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(dalej spolu len ,strany”)
Strany sa dohodli na tejto dohode:

Strany si touto dohodou upravuju vzdjomné prava a povinnosti k zabezpeceniu poskytovania
podporného opatrenia — jazykova podpora Ziakov sinym materinskym jazykom ako
slovenskym — v Inkluzivhom centre jazykovej podpory v priestoroch Centra volného ¢asu.

1. Inkluzivne jazykové centrum (dalej len 1JC) v priestoroch Centra volného Casu (dalej len
cvC) prevadzkuje Inklucentrum — Centrum inkluzivneho vzdeldvania (dalej len
Inklucentrum) v uzkej sucinnosti s Centrom volného c¢asu aCentrom poradenstva
a prevencie Bratislava Il (dalej len CPP). Zabezpecuje sa tak komplexna jazykova,
psychosocialna ivolnofasovd podpora Ziakov, ktorych materinsky jazyk je iny ako
slovensky ato na zaklade prihlasky podpisanej zdkonnym zastupcom a rozhodnutia
riaditela Skoly o prijati Ziaka, ktorému je poskytované podporné opatrenie. Vietky strany
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uzko spolupracuju.

2. Jazykova podpora sa poskytuje ako podporné opatrenie podla § 145a ods. 1e) a v sulade

§ 146 ods. 6 Skolského zakona.



Tato dohoda sa uzatvara na zéklade sthlasu stran a vymedzuje prava a povinnosti stran,
dobu trvania dohody a spdsoby jej ukonéenia.

Clanok Il

Prava a povinnosti strin

. Inklucentrum vykona vsetky potrebné pravne kroky k zabezpeéeniu pravnych vztahov
medzi Inklucentrom a ucitelmi jazykovej podpory v stlade s pravnymi predpismi.

. Odbornou obsahovou garantkou 1IJC je Mgr. Alena Faragulovd, PhD., odbornitka na
slovencinu ako druhy/cudzi jazyk a jazykovt podporu, ktorda zodpovedd za metodiku
a nastavenie obsahu vychovno-vzdeldvacieho procesu. Obsah vyulovania sa riadi
ministerstvom Skolstva schvélenym Vzdelavacim standardom pre slovensky jazyk ako druhy
jazyk.

. Ziak si pIni v 1JC povinnu $kolsku dochadzku a vztahuju sa nafiho vietky pravne predpisy ako
na Ziaka skoly.

. Sugastou dohody je Uzka spolupraca a pravidelnd komunikécia medzi Skolou, zdkonnym
zastupcom a (IC.

. Za rozvrh Cinnosti, stravovanie, beznu prevadzku vyu€ovania zodpovedaju utitelia v 1)C. Ti
komunikuju Uzko so Skolou, Skolskym podpornym timom a prislugnym triednym ucitefom
daného Ziaka skoly, v ktorej je kmefiovym Ziakom.

. Skola zabezpe¢i suéinnost (spravidla cez triednych uéitelov Ziakov) a CPP poskytne kontakt
na triedneho ucitela kazdého Ziaka a na kontaktnu osobu z podporného timu. Skola dalej
zabezpedi drobné materidlno-technické zabezpecenie, ktoré uéitelia jazykovej podpory
vyuzivaju pri vyuovani. Hodnotenie Ziaka na konci hodnotiacich obdobi (min. raz
Stvrtrocne) v ramci vyu€ovania poskytuje IJC $kole ako podklad k hodnoteniu. Ziak pocas
obdobia v 1JC nie je hodnoteny (vyuZiva sa hodnotenie podla § 55 ods. 5 a 12 gkolského
zakona). Vo vysvedceni sa Ziakovi uvedie podla dohody absolvoval a odporuc¢ame v dolozke
vysvedCenia uviest: ,Ziak aktivne absolvoval v obdobi od XX do XX intenzivne podporné
opatrenie jazykovej podpory“. Skola zodpoveda za Ziaka v oblastiach jeho naplifiania prav
a povinnosti (pInenie dochadzky, spravanie, potreba diagnostiky, SVVP ai.) a v pripade
problémov IJC kontaktuje $kolu alebo aj prisluiné CPP. 1)C zabezpetuje v sucinnosti s CPP
aj odbornu pomoc Ziakom, konzultécie a superviziu.

. Ziak nastupuje do IIC na druhy def od vydania rozhodnutia riaditela Skoly o prijati. Pri prijati
dostdva zdkonny zastupca prihladku do 1IC a hldsi sa najneskér v def nastupu do 1JC, kde
Ziak podla rozvrhu riadne plni povinnu $kolskd dochadzku. Ziak absolvuje spravidla 16 hodin
jazykovej vyucby a 4 hodiny vyucby predmetov v ciefovom jazyku tyzdenne a podta dohody
sa pre ucely lepSieho zaclefiovania méZe zUcastfiovat aj na vyu€ovani v Ekole. Ukonéenie
jazykovej pripravy sa realizuje postupnym prechodom Ziaka spat do kmenove] skoly podla
vopred dohodnutého pisomného planu tak, aby skola i 1JC vedeli, kde aktudlne ¥iak pini
povinnu Skolsku dochadzku. Prechod Ziaka z 1)C do koly trva spravidla 2 a 4 tyzdne. Dizka
pobytu je 6 aZ 12 mesiacov v rozsahu jazykovej podpory uréenej Katalégom podpornych
opatreni. Pobyt sa moze ukonéit aj skor, ak Ziak dosiahne dostatoénu jazykovu uroveri na



to, aby sa mohol vzdelavat v kmernovej $kole, kde mu bude nadalej poskytovana podpora
podla Katalégu podpornych opatreni.

8. Osobné Udaje ziaka sa v IJC spracuvaju na zdklade informovaného suhlasu zdkonného
zastupcu v prihlaske.

9. Skola zabezpeti informaciu o projekte na webovom sidle $koly alebo aj na inom vhodnom
mieste. V pripade potreby umoini realizovanie merania dopadu, analyz a evaluacie
uvedeného projektu.

10.Inklucentrum poskytuje jazykovt podporu v Inkluzivnom jazykovom centre za financnu
odmenu $tanovenu na 200 eur/mesacne na dieta. Finan¢na Ghrada sa realizuje na zéklade
faktury spravidla na konci kvartdlu za obdobie prislusného kvartalu, za ktory jazykova
podpora prebehla. Skola mdZe vykonat kontrolu poutzitia finanénych prostriedkov i preverit
kvalitu poskytovania sluzieb jazykovej podpory.

11.Na konci pobytu Ziak absolvuje jazykovu diagnostiku a Ziak aj Skola dostanu certifikat o
podpornom opatreni, ktory bude obsahovat jazykovu uroven v réznych oblastiach jazyka a
dalsie odporucania pre skolu.

Clanok Il
Doba trvania dohody a sposoby jej ukoncenia

1. Strany sa dohodli, Ze dohodu uzatvaraju na dobu urcitu od 11.10.2024 do 31.8.2025.

2. Pred uplynutim doby, na ktoru sa tato dohoda uzavrela, méZe dohoda zaniknut aj:

a. na zaklade pisomnej dohody stran k uréenému driu,

b. pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo strén, pricom vypovedna lehota v takomto
pripade je jeden miesiac a zacina plynut od prvého dria mesiaca nasledujiceho po
doruceni vypovede druhej strane,

c. odstupenim ktorejkolvek zo stran od tejto dohody v pripade zdvainého porusenia
povinnosti druhou stranou.

3. V pripade odstupenia od dohody ktoroukolvek zo stran sa pravny vztah zaloZeny touto
dohodou povaiuje za skonfeny dinom dorucenia odstupenia druhej strane pisomnou
formou.

Clanok V

Zaverecné ustanovenia

1. Pisomnost sa v zmysle tejto dohody povazuje za doruéent driom jej skutocného prevzatia
druhou stranou, driom odmietnutia jej prevzatia druhou stranou a v pripade, ak sa
pisomnost vrati odosielatefovi z dovodu jej nedorulitefnosti, povaZuje sa takato
pisomnost za doruéenu driom vratenia nedorucenej pisomnosti odosielatelovi, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie.

2. Tato dohoda nadobuda platnost a ucinnost diiom jej podpisania Statutarnymi organmi
oboch stran.

3. Obsah tejto dohody je moZné menit iba formou Cislovanych pisomnych dodatkov k tejto

dohode, ktoré sa podpisom Statutarnych organov oboch stran stavaju neoddelitelnou
sucastou tejto dohody.



4. Tato dohoda sa vyhotovuje v 2 vyhotoveniach pre kazdu stranu jedno.

5. Pravne vztahy touto dohodou vyslovne neupravené sa riadia prislu$nymi ustanoveniami
Obcianskeho zédkonnika a ostatnych prislusnych pravnych predpisov SR.

6. Strany prehlasuju, Ze tito dohodu uzatvorili slobodne a vazne, nalezite sa s jej obsahom
oboznamili a suhlasia s nim, na znak ¢oho pripajaju svoje podpisy.

V Bratislave dna

Zakladna gkola Thiliska ln'lép(ent"rum ZCentrum
Mgr. Zuzana Hirschnerova, PhD. inkfuzivneho vzdelavania
Viktor Krizo



